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dél EEE susitarimo 31 protokolo dél bendradarbiavimo konkrecdiose srityse,

EUROPOS KOMISIJA

Briuselis, 2010.3.24
KOM(2010)109 galutinis

2010/0060 (NLE)

Pasitilymas
TARYBOS SPRENDIMAS

dé¢l EEE jungtiniame komitete priimtinos pozicijos

nesusijusiose su keturiomis laisvémis, keitimo
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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

EEE susitarimo 31 protokole pateikiamos konkrec¢ios nuostatos dél Europos
Sajungos ir EEE ELPA valstybiu bendradarbiavimo su keturiomis laisvémis
nesusijusiose srityse.

EEE jungtinio komiteto sprendimo projektu, pridétu prie Tarybos sprendimo
pasiiilymo, siekiama pakeisti 31 protokola, kad susitarianciosios Salys skatinty
tinkama kompetentingy organizacijy, institucijy ir kity istaigy bendradarbiavima
savo atitinkamose teritorijose, kad EEE ELPA valstybiy suinteresuotosioms Salims
buty sudarytos salygos dalyvauti SESAR projekte, iskaitant bendros jmonés SESAR
veikla, kaip nustatyta 2007 m. vasario 27 d. Tarybos reglamente (EB) Nr. 219/2007.

Tarybos reglamento (EB) Nr. 2894/94 dél Europos ekonominés erdvés susitarimo
igyvendinimo tvarkos 1 straipsnio 3 dalyje nustatyta, kad Taryba, remdamasi
Komisijos pasiiilymu, nustato Sajungos vardu priimting pozicija dél tokiy sprendimuy.

Komisija teikia EEE jungtinio komiteto sprendimo projekta, kad Taryba ji priimty
kaip Sajungos pozicija. Komisija tikisi galésianti pateikti ja EEE jungtiniame
komitete artimiausiu metu.
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2010/0060 (NLE)
Pasitilymas
TARYBOS SPRENDIMAS

dél EEE jungtiniame komitete priimtinos pozicijos

dél EEE susitarimo 31 protokolo dél bendradarbiavimo konkreciose srityse,
nesusijusiose su keturiomis laisvémis, keitimo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Sutarti dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 218 straipsnio 9 dalj,

atsizvelgdama i 1994 m. lapkric¢io 28 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr. 2894/94 d¢l Europos

ekonominés erdvés susitarimo jgyvendinimo tvarkos', ypa i jo 1 straipsnio 3 dalj,
atsizvelgdama i Komisijos pasiiilyma,

kadangi:

(1)  EEE susitarimo 31 protokole pateikiamos konkrecios nuostatos dél Europos Sajungos
ir EEE ELPA valstybiy bendradarbiavimo su keturiomis laisvémis nesusijusiose

srityse.

2) Atsizvelgiant i teisés akty rinkinio dél Bendro Europos dangaus itraukima | Susitarima
ir pagrindini SESAR projekto vaidmeni ateityje plétojant igyvendinimo priemones
Sioje srityje, taip pat i ELPA valstybiuy dalyvavima valstybés léSomis finansuojant
projekta pagal 7-aja moksliniy tyrimy ir technologinés plétros bendraja programa,
reikia skatinti tinkama S§io Susitarimo susitarianciyju Saliy bendradarbiavima
sprendziant | bendros imonés SESAR veiklos sriti patenkancius klausimus, kaip
nustatyta 2007 m. vasario 27 d. Tarybos reglamente (EB) Nr. 219/2007%, kad ELPA

valstybiy suinteresuotosios Salys biity skatinamos dalyvauti SESAR projekte.
3) Todél 31 protokola reikia i§ dalies pakeisti,

NUSPRENDE:

Vienintelis straipsnis

EEE jungtinio komiteto priimtina pozicija dél EEE susitarimo 31 protokolo dél
bendradarbiavimo srityse, nesusijusiose su keturiomis laisvémis, numatomo keitimo pateikta

Sio sprendimo priede.

! OL L 305, 1994 11 30, p. 6.
2 OL L 64,2007 3 2, p. 1.
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Priimta Briuselyje [...]

Tarybos vardu
Pirmininkas

[..]
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PRIEDAS

Projektas

EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr.

[data]

kuriuo i§ dalies kei¢iamas EEE susitarimo 31 protokolas

dél bendradarbiavimo konkreciose srityse, nesusijusiose su keturiomis laisvémis

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas | Europos ekonominés erdvés susitarima (toliau — Susitarimas) su pakeitimais,
padarytais Europos ekonominés erdvés susitarima patikslinanc¢iu protokolu, ypaé i Sio
Susitarimo 86 ir 98 straipsnius,

kadangi:

(1

2

€)

Susitarimo 31 protokolas buvo 1§ dalies pakeistas ... m. ... ... d. EEE jungtinio komiteto
sprendimu Nr. .../..°.

Atsizvelgiant i teisés akty rinkinio d¢l Bendro Europos dangaus itraukima { Susitarima
ir pagrindini SESAR projekto vaidmeni ateityje plétojant igyvendinimo priemones
Sioje srityje, taip pat i ELPA valstybiy dalyvavima valstybés 1éSomis finansuojant
projekta pagal 7-aja moksliniy tyrimy ir technologinés plétros bendraja programa,
reikia skatinti tinkama Sio Susitarimo susitarianciyju Saliy bendradarbiavima
sprendziant 1 bendros imonés SESAR veiklos sriti patenkancius klausimus, kaip
nustatyta 2007 m. vasario 27 d. Tarybos reglamente (EB) Nr. 219/2007%, kad ELPA
valstybiy suinteresuotosios Salys biity skatinamos dalyvauti SESAR projekte.

Todél Susitarimo 31 protokola reikéty 1S dalies pakeisti, kad Sis platesnis
bendradarbiavimas galéty vykti,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Susitarimo 31 protokolo 1 straipsnyje (Moksliniai tyrimai ir technologijy plétra) po 8 dalies
iterpiama S$i dalis:

OLL..
OL L 64,2007 32, p. 1.
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,,8a.

Susitarianciosios Salys skatina tinkama kompetentingy organizacijy, institucijy ir kity
istaigy bendradarbiavima savo atitinkamose teritorijose, kad ELPA valstybiy
suinteresuotosios Salys buty skatinamos dalyvauti SESAR projekte tokiomis
paciomis salygomis kaip ir ES valstybiy nariy suinteresuotosios Salys, iskaitant
bendros jmonés SESAR veikla, kaip nustatyta jos pagrindiniame reglamente'".
ELPA valstybés visomis teisémis, i§skyrus balsavimo teisg, dalyvauja EB bendro
Europos dangaus komitete, kuris padeda ES Komisijai valdyti, plétoti ir vykdyti
bendros jmonés SESAR veikla.

" 32007 R 0219: 2007 m. vasario 27 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 219/2007 dél bendros

imonés naujos kartos Europos oro eismo vadybos sistemai (SESAR) sukurti isteigimo
(OL L 64,2007 32,p.1).

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja kita diena po paskutinio prane§imo perdavimo EEE jungtiniam
komitetui pagal Susitarimo 103 straipsnio 1 dalj .

3 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sqjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas

EEE jungtinio komiteto
sekretoriai

" [Konstituciniy reikalavimy nenurodyta.] [Konstituciniai reikalavimai nurodyti.]
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